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AnHoTanus. JlaHHas cTaThsi HCCIEAyeT KOMMYHHKATHBHYI0 KOMIIETEHTHOCTh B
TUIAKTUKE MHOCTPAHHOTO $3bIKA, YIOMUHAIOTCS MapaMeTpbl, OIpPEAEsIONINe HaBBIKU
TOBOPSIIErO B UCHOJIb30BaHUU sI3bIKa. Jlenaercs ynop Ha yeTblpex 00JacTH 3HAHMM UM HaBBIKOB
KOMMYHUKAaTUBHOW  KOMIIETCHIIMM.  SI3pIKOBasg  MOATOTOBKA B  CHCTEME  BBICIIETO
podeccHOHAIbHOTO 00pa30BaHUsl JOJDKHA CTaBUTh CBOEH 1IEIbI0 HE MPOCTO OBJIAJEHUE
3HAHUSIMH, YMEHUSMH M HaBbIKAMH, HO M CIIOCOOCTBOBATh (POPMHUPOBAHUIO Yy CTYIAEHTOB
BO3MOHOCTH HCIIOJIb30BaTh HHOCTPAHHBIA $3bIK B KadecTBE HHCTPYMEHTa OOIIEHHS B
nanpHene npodeccuoHalbHOM AESITENTPHOCTH HE TOJBKO B AHANOre KylbTyp, HO M Kak
CpeacTBO  MPOGECCHOHAIBHOIO  HAyYHO-TEXHHYECKOTO  OOmmIeHus.  MexXKylabTypHas
KOMMYHUKATHUBHAsT KOMIIETEHTHOCTh SIBJIIETCSI KOHEUHOW IIeNbI0 OOy4YeHHUsT WHOCTPAHHOMY
SI3bIKY, OHAa HE€ TOJBKO CIIOCOOCTBYET WHTErpali OTE€YECTBEHHON CHCTEMbl O0pa30BaHUS B
EBporneiickoe 1 MUpOBOE UHTEIJIEKTYalIbHOE COOOLIECTBO, HO U MOBBIIIAET CTATYC BBITYCKHHUKA
BBICIICH IIKOJII HA MUPOBOM pBIHKE TpyJa. B cTarbe omuchiBaioTCsa 3Tambl (GOpMHUPOBAHUS
MOHATUS KOMMYHUKATUBHONW KOMIIETEHTHOCTH B OTEYECTBEHHON U 3apyOeKHOM auTaKTHKE.
[ToguepkuBaeTcsi aKTyaJbHOCTh M YCIEHIHOE HCIOJIb30BaHUE KOMIETEHTHOCTHOTO IOAX0/a.
Jlana XapakTepuCTHKa TIOHATHIO «KOMMYHUKAaTHBHONW KOMIIETEHTHOCTBHY». PaccMarpuBatoTcs
pa3auyYHbIe MOJIXOJbl K ONPEeIEHNI0 KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH U €€ CTPYKTYpHbIE
KOMITIOHEHThI. OTMedaeTcsi HEOJHO3HAYHOCTh TOJKOBAHUS TEPMHUHA DPA3IMYHBIMU aBTOPAMHU.
BoisiBnena Heo0XoaMMOCTh (GOPMHUPOBAaHUS UM COBEPIICHCTBOBAHUS KOMMYHUKAaTHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH B COBOKYIHOCTH €€ COCTaBJISIIONIMX. BbIZeNeHbl OCHOBHBIE CTPYKTYpHbBIE
KOMITOHEHTh KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH JJIsl IPOBECHHS YCICIIHON KOMMYHHUKAIUH.

KutoueBble ¢jioBa: KOMIIETEHTHOCTD, IUIAKTUKA, KOMIIETEHIINSI, HABBIK, CTPATETUU.

OcCHOBHBIE N10JI0KEHUS

Tepmun «KOMMYHUKAaTUBHAs KOMITETEHLIHSI» VCIIOJIB3YETCS B
conumonuHreuctuke emiom X. Xarimc. mes aeno ¢ KOHIENUMUSIMA KOMIETEHIMN
U PE3yAbTaTUBHOCTH XOMCKOIO, OH MOJUYEpPKUBAECT LEHTPAJIbHYK pOJb
COIMOJIMHTBUCTUYECKUX KOMIIOHEHTOB JTUMHTBUCTHYECKOTO COOOIIECTBa, KOTOPHIE
MPUBOASAT K TMPUOOPETCHUIO KOMIIETEHIIMH B SI3BIKOBOM HCIMOJIb30BAHUM U
YCTAaHaBIMUBAOT  (DYHKIHUIO caMoOil  rpaMMaTMKd B  OOLIEHHH  BHYTpHU
JUHTBHCTHYEeCcKoro coobmiectBa [1]. Ha ocHoBe Xomckoro Xaimc dopmyimpyer
KOHIIEIIIMIO KOMMYHMKATUBHOM KOMIIETEHIIMM, KOTOpas TAaKK€ YUYWUTHIBACT
CIIOCOOHOCTh MCIOJIB30BaTh SI3bIK B KOHKPETHBIX cuUTyanusx. Tepmun Xaiimca
MOYKET MCIOJIBb30BATHCS KaK PACIIMPEHNUE TEPMUHOB XOMCKOTO.
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KomrieTeHTHOCTh M MPOW3BOJUTEIBLHOCTh PACCMATPUBAIOTCS, MOTOMY YTO
KOHIIEMIINS KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIIMM TMOAPA3yMEBAE€T HE TOJIBKO
MICUXOJMHIBUCTUYECKHE MPOLECCHl SI3IKOBOM KOMIIETEHIIMU: B JIOMOJHEHHUE K
rPaMMAaTUKO-IMHTBUCTUYECKON KOMIIETEHIIMU, IOCTYJIUPOBAHHOU XOMCKHUM,
XalMC TpU3HAET JPYru€ KOMIIETEHLIMHA, KOTOPBIMU BIIAJAEET TOBOPSAIINH,
MO3BOJISIFOT TPABWJILHO MCIIOJB30BATH SA3bIK B JAHHOM KOHTEKCTE.

UYeTkipe mapamerpa, ONpeneIsIioNe HAaBBIKU TOBOPSILETO B UCIIOIb30BaAHUU
s13bIKa, epeunciaeHbl XaiMcoM B hopme Bompoca:

1) BO3MOXKHO JIM KOMMYHUKaTHBHOE neiictBue QopmanbHo? (M B kakoit
CTETEHH)

2) OCYILIECTBUMOCTh KOMMYHUKATUBHOTO aKTa UMEIOIIUMUCS CPEACTBAMU?

(4 B KaKoM CTeTNeHN)

3) COOTBETCTBYET U KOMMYHHUKATHUBHBIN aKT 3aJJaHHBIM OOCTOSITEILCTBAM?
(SI3BIKOBOM M HEJIMHTBUCTUYECKUI KOHTEKCT)

4) nenaetcs v (M B KAKOW CTEMEHH) YTO-TO HA CAMOM JIeJIe M YTO BJICUET 3a
co00# 71O nercTBue?

OTU KPUTEPUU OLIEHKHM KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH TOBOPSIIETO
MOTYT OBITH OTHECEHbl K pa3HbIM paszjiellaM JUHTBUCTHUKH, TO €CTh TEOPHUU
rpaMMaTHKH, TICUXOJIUHTBUCTUKE, COIMOJIMHTBUCTUKE U SI3IKOBOM CTATUCTHUKE.

Taxkum obOpaszom, onpeneneHne KOMMYHUKATUBHONW KOMIIETEHIIMM XalMCOM
TpeOyeT MEXIUCIUIUIMHAPHOTO TMOAX0Ja K KOMMYHUKATHBHOMY JI€MCTBHIO.
[ToHsiITHE KOMIIETEHTHOCTH MO XalMCy, KaK MpaBuiio, 000011aeT BCce CIOCOOHOCTH
YeJioBeKa, a NMEHHO KOTHUTHBHBIE, ap(eKTUBHBIC U BOJEeBbIe (hakTOphl. [ HETo
KOMIIETEHIMsI CBs3aHA C (HEABHBIM) 3HAHMEM WM (MHTYUTHUBHBIM) 3HAaHUEM, a
TaKK€ CO CIHOCOOHOCTBIO HCIMOJB30BaTh €ro (CImoCcOOHOCTb), U  YEThIpe
NEPEUNCICHHBIX MapaMeTpa MoIpa3yMeBaroT 00e 001acT KOMIIETeHIIUU. TepMuH
XaiiMca BKIIFOYAeT B ce0s MOTEHIIMAIbHBIE CTIOCOOHOCTH TOBOPSIIIETO AEHCTBOBATh
KOMMYHHKATUBHO ¥ KOHKPETH3AIMI0 H3TOr0 IMOTEHUHAa B KOMMYHHUKAIIHH,
UHTEPIPETUPOBATH PEATBHO MPOUCXOASANIEE KYIbTYPHOE MMOBEICHUE.

KoMmyHuKaTMBHasg KOMIIETEHTHOCTh JEMOHCTpUpPYETCS XauMCOM B
JTUHAMUYECKON CHUCTEME peajhbHOr0 OOINEHHS, T.€. OH MEPEHOCUT KOHCTPYKIIHH
XOMCKOIr0 U3 JINHTBUCTUKO-TEOPETUYECKOr0 HA MMPAarMaTUYeCKU YPOBEHb. XanuMC
dbopMynupyeT TEpMHUH, KOTOPBIA (DOKyCHpyeTcs Ha TMOJIb30BATENSIX S3bIKA WU
WCIIOJIb30BAaHUM  SI3bIKA; €ro KPUTEPUHU, OJIHAKO HE TMpeajararoT Habop
WHCTPYMEHTOB B CMBICJIE TMPHUKIATHOW JTHUHTBUCTHKHA M OCOOEHHO aKTyalbHOU
MOXET OBITh IUJIAKTUKA MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

XapTMyT MelneHK - OJIUH U3 KPUTUKOB JUAAKTUKHU nparMbl. OH KpUTUUECKHU
paccMaTpuBaeT TEPMHH XaiMca M Ha3bIBA€T COLIMOJIMHIBUCTHYECKUE ACTEKTHI,
KOoTOpple ~ XalWMC pacCMaTpUBaeT KaK KOMIIOHEHTbl ~KOMMYHHUKAaTHUBHOU
KOMIIETEHIIMHA U KOTOpbIE, IO MHEHUIO MeJleHKa, HE IO KHbI PEaIn30BbIBATHCS Ha
YPOKaxX MHOCTPAHHOTO A3bIKa. MENEeHK OTHOCUT KOMMYHUKAaTUBHYIO KOMIIETEHIIUIO
K M0J00JacTH TparMaTUKM W PacCMaTPUBAET CEMAHTHUKY W CHHTAKCHC Kak
OTAEJIBbHBIE YaCTU OT KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIMH B IPOLECCE H3YUYCHUS
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA: BBICKA3bIBAHUS BBIMOJIHSIOT (DYHKIIMU BO B3aMMOJIEUCTBUU
(mparMaTHyecKUil ypOBEHbB), MEPENaAIOT COAECPKAHUE (CEMAHTUYECKUU YpOBEHB),



KOTOpblE  MOKHO  BepOaau30BaTh € IOMOUIBIO  CTPYKTYPHBIX  IIpaBUJI
(CMHTaKCHYEeCKUH ypOBEHb). ITHUM MOAO0OIACTIM MOTYT OBITh IPUCBOEHBI
BCIIOMOTaTeIbHbIE KOMIIETEHIIMH, KOTOpbIE OYIyT MpOJABUTAaThCS B MPOLECCE
M3Y4YEHUS] UHOCTPAHHOTO S3bIKA.

MarepuaJjbl 1 METOAbI

KoMMyHuKaTHBHAas KOMIIETEHLMSI OMUCBHIBAET CIOCOOHOCTH Y4acTBOBAaTh B
0O0I1IeHNH, HO HE CTOCOOHOCTh 00padaThIBaTh KOHTEHT (TEXHUUYECKast KOMITETCHIIHS )
1 (GOpMHUPOBATh MPABUIIbHBIE MPEIOKEHUS (s13bIKOBasi KomreTeHuus) CorinacHo
Menenky, yyauguecs: yxe 00J1aJaloT KOMMYHUKaTUBHOW KOMIIETEHI[MEN, KOTOPYIO
OHM TIPUOOPENU MPU U3YUEHHUH MEPBOTO SI3bIKA. SI3BIKOBbIE HABBIKU JIOJKHBI OBIThH
pacIHIMpeHbl Ha YpOKax MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, a yueOHas LeJb KOMMYHUKATUBHON
KOMITETCHIIMH JI0JDKHA OBITh CBEJICHA K SI3IKOBOM KOMIICTECHIUH [2].

Pe3yabTaThl 1 00CyKIeHHE

UtoObl HccneoBaTh — MparMaTU4YECKUE  aCMeKThl  KOMMYHUKAaTUBHOU
KOMIIETEHIIMN Ha aHTJIUHCKOM SI3bIKE KaK MHOCTPAaHHOM, B PypckoMm yHHBepcHUTETE
OBLT IPOBEJICH UCCIIEI0BATENbCKUN MPOEKT «KOMMYHUKATHBHAS KOMIIETEHIIUS KaK
BBIMIOJTHUMAS 1IeJIb OOy4YeHHs: Tepeliaya MparMaTHYeCKUX YCIOBUM CTPYKTYpPHI
TEMa-peMa Ha ypoKaxX aHTIHUKUCKOTo A3bikay. boxym ¢ 1976 nmo 1980 roxa. Llenbro
UCCJIEIOBATEIbCKOTO MpPOeKTa ObUIO HUCIOJIb30BaHUE aHall3a  CTpaTerui
B3aUMOJCHCTBHS ISl ONPEACIECHUS PACXOXKICHHM MEXIy KOMMYHUKATHBHOMU
KOMIIETCHIIMEN, TIOJyYEHHOM Ha YpOKax aHIJIMHCKOrO $3bIKa, M pPEAJbHOU
KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMEH B CHUTyalMsX OOIIEHUS C HOCUTEIAMHU
aHIIANACKOTO s13bIKa[3].bbUIO 70Ka3aHO, YTO TOJNBKO CBSI3b MEXKIY S3BIKOBBIM
JIEHUCTBUEM U MparMaTHYeCKd MOAXOAAMKUMU (HopMaMu pean3alid  MOXKET
OPUBECTH K YJIYYIIEHUIO KOMMYHMKAaTHBHOM KOMIIETEHLIMM, W YTO HET
aBTOMAaTUYECKOr0 MepeHoca IpParMaTUYEeCKUX 3HAHUM O KOMMYHUKAaTUBHOM
NOBEJECHUHU B pealIn3allii Ha MHOCTPAHHOM si3bIKe. MccnenoBanne Takke mokasalo,
yTo (opManmbHBICE TpaMMaTH4YeCKHE OIMMMOKH BCTPEUAIOTCS  pEkKe, UeM
HeaJIeKBaTHbBIE peajn3aliy B IparMaTuyeckoil 06acTu.

Kazaxcranckue u OpUTaHCKHE HOPMBI B3aUMOJCHCTBUS B HEKOTOPBIX
CIy4asX pa3luyaroTcs, W ydalluecss He MOTYT OBJIAJIETh COOTBETCTBYIOIIMMHU
HaBbIKaMHU OOLICHHUs] HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha OCHOBE HUX KOMMYHUKATHBHOW
KOMIIETEHIIMH HA CBOEM pOJHOM S3BIKE, €CIM PA3JIMYHBIE  DJIEMEHTHI
B3aHMOJICMCTBUS HE MPAKTUKYIOTCA. [[Kynmana Xayc COOTBETCTBEHHO KPUTHUKYET
no3uuuun Menenka um Mroanepa M Ha OCHOBE pPe3yJIbTaTOB MPOEKTA IO
KOMMYHUKATHBHOM  KOMIETEHUMHM  ObUIO  OOHApy)X€HO, UYTO  HaBBIKOB,
NPUOOPETEHHBIX B IIKOJIE, OBUIO HEJOCTATOYHO AJISl CUTyalluii B3aUMOICHCTBUS BHE
IIKOJIBI.

3aHUMasACh TEOPETUYECKUMH OCHOBAMH KOMMYHUKATHBHON JTUJIaKTUKU
MHOCTPaHHOTO si3bIka, Bonbdraur [layanbc onuckiBaeT ajantaiuu U peaau3aiuu
KOHLENUUA KOMMYHUKAaTHUBHOW KOMIIETEHLMH B OOJACTH AHIJIO-aMEpPUKaHCKOU
JTUAAKTUKA HUHOCTPAHHOTO s13bIKa. OH MOJYEPKUBAET, YTO ATOT TEPMHUH TIOHUMAETCS
COBEPIIEHHO IO-Pa3HOMY U HCIIOJB3YETCS  HemocyuenosaresbHo. (OIHAKO



pa3iUyHble MHTEPOpETallMd TEPMUHA OOBEAUHSET TO, UYTO OHHU COYETAIOT
KOMMYHUKAaTUBHYIO  KOMIIETCHIIMIO C  OpUEHTalMe Ha  JeHCTBUS U
KOMMYHUKAaTHUBHBIM HCIIOJIb30BAHUEM SI3bIKa, TO €CTh TEPMHUH OLICHUBAETCS Kak
nparMaTU4ecKasi KaTeropusi.

[Tayanc mpenmnonaraeT, 4T0 KOMMYHUKAaTHBHAsi KOMIIETEHTHOCTh OCOOEHHO
BOXKHA MpH Mepeaadye U MOXKHO MPOABUTATh a3y MPUMEHEHUs TOro, 4TO OBLIO
n3yuyeHo. OH OTMEYaeT, 4To MparMaTudyeckas AUAAKTHUKA WHOCTPAHHOTO S3bIKa
dbopMynUpyeT KOMMYHUKATHBHYIO KOMIIETCHIIUIO WJIM SI3BIKOBOE JICHCTBUE Kak
1enu oOy4eHusl, HO OH IPHU3HAET, YTO ATallbl MEpeaadyd UIW MPUMEHEHUS PEJIKO
00CYXIal0TCsl B CIEIUATILHON JIMTEPAType U PEIIKO MPETyCMOTPEHBI B yUeOHHKAX
JUTSl YPOKOB aHTJIUHCKOTO SI3bIKA.

B cBoem Ttpakrtare Ilaysnc Takke paccMaTpuBaeT NpoOJEMHYIO 00J1acThb
OIICHKH BBICKA3bIBAHUMN yUalllUXCs, MOAYEPKUBAs TEHJICHIIMIO B MparMaTU4YeCKOM
JTUJAKTUYECKON TEOpUU OICHUBATh JIMHTBUCTHYECKYIO TPABUIBHOCTH Kak
BTOPUYHYIO [0 OTHOIIEHWIO K BAXXHOCTH KOMMYHHUKATHBHBIX HaMEpPCHHH B
SI3LIKOBOM  fiesiTeTbHOCTA. OJHAKO OH MOAYEPKUBACT, UYTO KOMMYHHUKATHBHOE
HAMEpPEHHE HEOJHO3HAYHO, KOTJIa BBICKA3bIBAHWE COJEPKHUT JIMHTBUCTUUYECKOE
HECOOTBETCTBHE. B ciydae HEBEpHBIX YTBEPXKIACHUU TOJydaTeNb JOJDKEH
UHTEPIPETUPOBATh KOMMYHUKAaTHBHOEC HAaMEpPEHHME, U MOTYyT BO3HUKHYTH
HeonoHnMaHusa. KoOMMyHUKaTHBHOE HaMepeHHE MOXKET ObITh IepeaaHo Oolee
YBEPEHHO, YEM JIMHIBUCTHUYECKU YMECTHBIE BbICKa3bIBaHUA. [I0CKOIBKY HE Bceraa
MO>KHO TOYHO 3HATh, MOYKHO JIM NIEpeAaTh KOMMYHUKaTUBHOE HaMmepenue, [layaic
PEKOMEHAYET TOBOPUTh O KOMMYHHKATHBHOM YCHE€XE WIW KOMMYHUKATHBHOM
s dexTe BMeCTo TOro, YToOkI NepeaBaTh KOMMYHUKATHBHOE HAMEPEHHUE.

Kpome Ttoro, IlaysnbC akineHTUpPYEeT BHUMAaHHE Ha TPYAHOCTSIX, KOTOPBIE
MOTYT BOBHUKHYTH y YUUTENS TP OIIEHKE PaObOT YUCHHUKOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
NOTOMY 4YTO, TIOMHUMO €ro KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHUHWH HA HHOCTPAHHOM
A3bIKE, Y YUUTENd HET KOHKPETHBIX PYKOBOASIIMX NPUHIUIIOB WM KaTaJloroB
KPUTEPUEB, KOTOPHIE MOIJIM Obl TMO3BOJIUTH €My 3TO caenarb. OObEKTUBHO
OLICHMBATh MHOCTPAHHOE SI3bIKOBOE MOBeICHHE CTyAeHTOB. [layanc nobasnser, 4yTo
caM y4HTellb OOBIYHO HE SIBISIETCA HOCUTEIIEM U3Y4aeMOT0 A3bIKa, I0ATOMY OH WUJIU
OHa BCE €€ MOXET MOHATh KOMMYHUKATUBHOE HAMEPEHHE YUYEHHKOB B CIlydae
HEMPaBUJIBHOCTH U3-3a UX 3HAHUS CTPYKTYP MCXOIHOIO SI3bIKA YYEHHUKOB.

Ccputasice  Ha wuccinenoBanus Maiikima Kanane mnpu  oOCykaeHUuU
KOMMYHHUKaTUBHOMN KOMIIETEHIIUH, MPOBOJIUTCS paznuuue MEXKITY
KOMMYHUKAaTHBHOW KOMITETCHIINEH 1 (DaKTHUIECKUM OOIICHINEM: KOMMYHHKATHBHAS
KOMIIETEHI[MS OINHCHIBAET 0a30BYI0 CHUCTEMY 3HAHUW U HABBIKOB, KOTOpPHIE
HE0OXOIUMBI 17151 001IeHus (HanmpuMep, CIIOBAPHBIN 3armac 3HAHUH WIIA HABBIKA TS
HCIIOJIb30BaHUsl COIMOJIMHTBUCTUYECKUX COIJIAIIEHUH B KOHKPETHOW CUTYyaluu)
[4]. Dto mompazymeBaeT, YTO AKTUBHPYIOTCS DHIMKJIONEAWYSCKAC 3HAHHS U
CyObEeKTUBHbBIE CBOMCTBA, TaKU€ KaK MOTHBAIUS; peajibHOE OOIIEHUE, C APYrou
CTOpPOHBI, 03HAYAET pean3alMI0 TUX 3HAHUN U HABBIKOB B 0OuIeHnu. KoHuenus
peanabHOTO OOIIEHUS IPUHUMAET BO BHUMAaHUE TICUXOJOTHUYECKUE U 3aBUCSIIUE OT
CUTyallul OOCTOSITENIbCTBA, TAaKUE KaK YCTAJOCTh, HEPBO3HOCTb, HapyLICHUS
NaMsITH WU IIyM, KOTOPbIE MOTYT BIHSATh Ha MPOLECC JMHTBUCTUYECKOTO



npousBoacTBa. KOMMYyHHMKaTUBHAs KOMIETEHTHOCTb, TaKUM 0O0pa3oM, SIBISIETCS
(yHITaMEHTaJbHON 4YacThlO pEaJbHOTO OOUICHUS, MOCJIEIHEE AEeCTPYKTUBHBIC
(akTOpbl, KOTOPHIE MOT'YT BO3HHMKATh B MpoLiecCE€ OOIIEHUS, KOCBEHHO U HETOYHO
OTpaXkaroT PeaIbHY}0 KOMMYHHUKATUBHYIO KOMIIETEHTHOCTh YEJIOBEKA.

KoMMyHuKaTHBHAs KOMIIETEHIMSI BKJIIOYAET YEeThIpe OOJacTH 3HAHUU U
HABBIKOB:

* [ pammamuueckas komnemenyus: 3HaHAS U HABBIKU, OTHOCSIILIUECS K SI3BIKY
(HanpuMep, CIOBapHBIN 3anac, (opMUPOBaHUE NMPEIOKEHUHN, TPOU3HOLIEHUE WU
CEMaHTHKA).

*  Coyuonunzeucmuueckas  KOMNemeHyus:.  3HAHUS U HaBBIKU
JUHTBUCTUYECKOTO MPOU3BOACTBA W BOCHPHUATUS B OTHOLIEHWU YMECTHOCTH
3HauYEHUM (3HAUYEHHUSI) U CTPYKTYP (HOpMBI) B pa3IMUHBIX CUTYalUsIX o0meHus. OHu
OTHOCSITCA K HMH(OpMAIUMU U3 KOHTEKCTa, a TakKe K COIrJallleHUsIM M HOpMaMm
B3aumojeicTBus. COOTBETCTBME 3HAYEHHM OTHOCHUTCA, B YaCTHOCTH, K
KOMMYHHUKAaTUBHBIM (DYHKIUSIM, YCTAHOBKAM M MPEANOYTCHUSIM B OIpeEIeICHHBIX
CUTyallusX, TOTJa KaK COOTBETCTBHE CTPYKTYp OTHOCHUTCS K HCIIOJIb30BAaHUIO
OTIPEJICTICHHBIX TPAMMATHYECKUX CTPYKTYpP BO B3aUMO/ICHCTBUSIX.

*  Jluckypcusnas komnemenyus: OOBEIUHATH 3HAHUS U  HAaBBIKW,
rpaMMaTHYECKHE CTPYKTYPbl M 3HAUEHHUS TaKUM 00pa3oMm, YTOOBI MOKHO OBbLIO
CBOOOJTHO CO3/1aBaTh JUHTBUCTUYECKUE, YCTHBIE U TUCbMEHHBIE POU3BEICHHUS.

* Cmpamecuueckas KomnemeHmHocms: BepOadbHblE W HEBEpOAJIbHbIE
CTpaTeTuu, KOTOpPbIE HCIOJIB3YIOTCA MJI KOMIEHCAlMM NpOOEoB WM IS
BBIJICJICHUS OIPE/ICIIEHHBIX JIEMEHTOB KOMMYHHUKAIUH.

3akirouenmne

B 3akimroueHne Hago OTMETUTh, B3AMMOJICHCTBUSI, B KOTOPBIX 3a/1€ICTBOBAHBI
IPOMEKYTOUYHBIE SI3BIKOBBIE ar€HThI, MOT'YT COJIEPKATh 3JIEMEHThI, KOTOPHIE MOTYT
HapylmaTh WIM TPENATCTBOBATH OOIIEHHWIO, TO €CTh 3/IeCh TPEOYIOTCS OCOOBIC
CTpaTeruu BBIBOJA, YTOOBI MOTJI0O HMMETh MECTO YCHelHoe obmieHue. B
MEXKYJbTYPHOM B3aUMOJICHCTBUY HA MEPBbI IJIAH BBIXOJUT ACHEKT MOHSITHOCTH.
Ecnum B3auMoJelcTBYIOUNIME YJIEHBI SBISIOTCS 4YWIEHAMHU OJHOTO U TOrO XKe
S3BIKOBOTO COOOIIECTBA, OHU MOTYT PEKOHCTPYHUPOBATh CTPATETHH, HCIIOIb3YEMBbIE
B paMKax [pPOMEXKYTOUYHOIO $3bIKa, MW JIEr4e W3BJIEKAThb COJEpKAHUE U
KOMMYHHUKaTHBHbIE HAMEPEHHS Ha OCHOBE CBOEH KOMMYHUKATUBHOM KOMITETEHIIUY.
OTO 3HAYUT UYTO HA OCHOBE OOIIESI3BIKOBOM HOPMBI, C JPYrod CTOPOHHBI,
B3aUMOJICHCTBYIOIINE HOCUTEIU SIBJISIIOTCS HOCUTEISIMU HHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
M3y4aeMOro y4allluMCsl, I MHOCTPAHHBIMU HOCHUTEIISIMU U3 APYroro sSi3bIKOBOTO
cooOmiectBa. OHM mNpuOErarT K CBOEM KOMMYHUKATUBHOMW KOMIIETEHIIMU WM
MPOMEKYTOUYHOMY SI3bIKY, €CIIM OHHM OBJAJEIM HHOCTPAHHBIM S3bIKOM WJIU
WHOCTPAHHBIM S3IKOM B3aMMOJICHCTBYIOIIETO JIMIA, YTOOBI HIMETH JICJIO C ACTIEKTOM
COJIepKaHMsI M B3aMMOOTHOIIEHUUA B YTOOBI MMETh BO3MOXXHOCTH 3aIMCHIBATH
B3aHMOJICICTBUE CO CTOPOHOM, B3aMMOJICMCTBYIOIIEH HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Cutyanuu MEXKYJIbTypHOTO OOLIeHUs 00JIee BEPOSTHBI, YEM CUTYaIMH OOLIECHUS C
B3aUMOJICUCTBYIOIIMMU JIIOJABMHU CO CXOXXHUM OMBITOM SI3bIKOBOM COI[MAIU3AIINH,
Korja pa300punuBOro HE JOCTUTAETCsl WM MOTYT BOZHHKATh HEJOTIOHUMAaHUSI.
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AngaTna. byn makanana mer Tl IWJaKTHKACBIHAAFhl KOMMYHUKATHUBT1 KY3bIPETTLIIK
KapacTeIpbliaiel. CoilieyiHiH TUII KOJNJaHy AafAbUIapblH aHBIKTAHTBIH MapameTpliep Typasibl
aiiteutazpl. KapbIM-KaThIHAC Ky3BIPETTUINiHIH TepT OULTIMI MeH JaFapulapbiHa Oaca Hazap
aynapsiiasl. JKorapbl KocinTik O611iM Oepy KyHeciHIer TUIIIK JalbIHABIK ©31H1H MaKCaThIH TeK
Oi1iMi, KablmeTTep MEeH JaFbUIap/bl Urepill KaHa KoiMaii, COHBIMEH KaTap CTYyIEHTTEp/iH IIeT
TUTIH OJIaH 9pi KociOM KbI3METTE MOJICHHETTEp JAMAIOTbIH/A FaHA eMeC, COHBIMEH KaTrap Kociou
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FBUIBIMU-TEXHUKAIBIK ~ KapbIM-KaThIHAC  Kypallbl  peTiHJIe  Haijasany  MYMKIHAITIH
KaJIBINTACTRIPYFa BIKHAJ €Tyl Kepek. MoleHreTapasblK KapbIM-KaThIHAC KY3BIPETTUIIr IIET TLTIH
OKBITYJIBIH TYIKI MaKcaThl OOJIBIT TaOBLIA IBI, OJI OTAHBIK OUTIM Oepy KYHECIH eypOTalIbIK KOHE
QJIEM/IIK 3UATKEPIIK KOFaMJACThIKKA MHTETpalUsIayFa BIKIAI €Till KaHa KOWMaabl, COHBIMEH
KaTap oJIeMAIK €HOEK HapbIFbIHIA >KOFapbl MEKTelN TyJeri MopTeOeciH apTThipaisl. Makanana
OTaHIBIK KOHE WICTENMIK IUJAKTUKAIaFbl KOMMYHUKATHBTIK KY3BIPETTUTIK YFBIMBIHBIH
KAJIBINITACy Ke3CHIEP1 KapacThIpbuIFaH. Ky3ipeTTiTliKKe HEeTI31e/IreH TOCUIIIH 63eKTUTIri MEeH COTTI
KOJIJIaHBUTYbIHA ©Oaca Haszap aynxapbuiaabl. «KOMMYHUKATHBTIK KY3BIPETTLTIKY» YFBIMBIHBIH
cumarramacbl OepinreH. KOMMYHHKAaTHBTIK KY3BIPETTLIIK TEH OHBIH KYPBUIBIMIBIK Kypamaac
OeIIIKTEepiH aHBIKTAYABIH OPTYPJIi TOCUIAEP] KapacThIpbiIaasl. TepMUHII OpTYPIIi aBTOPIAPIBIH
TYCIHAIPYIHIH eKIYIITBUIBIFBI aTan oTiieal. KoMMyHHKaTHBTIK KY3BIPETTLIIKTI OHBIH Kypamziac
OOIKTEPIHIH KUBIHTBIFBIHAA KaJBINTACTBIPY JKOHE JKETUIAIPY KaKeTTUIINH amThl. TaObICThI
KapbIM-KaTbIHAC YIIIH KOMMYHUKATUBT1 KY3bIPETTUIIKTIH HEri3r1 KYpbUIBIMJBIK KypamaacTapbl
KOPCETUITEH.
Tipex ce3aep: Ky3bIpeTTUIIK, TUJAKTHKA, KY3bIpeT,Ie0epiliK, CTpaTerus

COMMUNICATIVE COMPETENCE IN THE DIDACTICS OF A
FOREIGN LANGUAGE
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Khan, Almaty, Kazakhstan, e-mail: shelestova2009@mail.ru
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Abstract. This article examines the communicative competence in the didactics of a
foreign language, the parameters that determine the speaker's skills in using the language are
mentioned. The emphasis is placed on four areas of knowledge and skills of communicative
competence. The article describes the stages of the formation of the communicative
competence concept in domestic and foreign didactics. The relevance and successful use of
the competence approach is emphasized. The description of the “communicative
competence” concept is given. Various approaches to the definition of communicative
competence and its structural components are considered. The ambiguity of the term
interpretation is noted. The necessity of the formation and improvement of communicative
competence in the totality of its components is revealed. The main structural components of
communicative competence for successful communication are highlighted. Language
training in the system of higher professional education should aim not just to acquire
knowledge, skills and abilities, but also to contribute to the formation of students' ability to
use a foreign language as a communication tool in further professional activities, not only in
the dialogue of cultures, but also as a means of professional scientific and technical
communication. Intercultural communicative competence is the ultimate goal of teaching a
foreign language, it not only contributes to the integration of the domestic education system
into the European and world intellectual community, but also increases the status of a
graduate of a higher school in the world labor market.
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